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1.

Dr. Rowan Williams, Canterbury érseke azt a vitatott bejelentést tette, hogy "fizetési sapkat"
kellene bevezetni a gazdagok szamara, a gazdasagi névekedés menedzselése érdekében. A varos
gazdasagi el6nyei meghatarozéan harom projektbdl szarmaznak: a Canterbury Enterprise Hubbol, a
Lakesview International Business Parkbol és a whitefriarsi kiskereskedelmi fejlesztésekbol.

A turizmus most 2008-ban 258 millid brit fontot jovedelmez, és évek ota a helyi gazdasag egyik
sarokpontja. A katedralis egymagaban tobb mint egymillid 1atogatdt vonz évente.

Asley éppen az utolso korty teajat nyelte le, mikozben szemét a képernyoOre szegezte, és
elégedetten bdlintott:

--Latod, édesem, nemcsak a mi jélétliink koszonhetd a draga feleségednek, de ha jol meggondoljuk,
Canterbury is halds lehet neki. Hiszen ki az, aki naproél napra végigvezeti a latogatokat a
katedralison és mindent elmesél és bemutat részletesen és elmagyaraz? Ki az, aki minden zegzugot
ugy ismer, mint a tenyerét és minden rejtélyével és titkaval tisztaban van?

Ki az, aki minden torténelmi eseményt vagy legendat gy tud talalni, hogy a turistdk tatott szajjal
figyelik vagy egy izgalmasabb résznél borzongva huzzak 6ssze magukon a kabatot?!

—De mit is akarsz ezzel mondani, dragdm? Ugy érzem, kicsit elkanyarodtél a lényegtl—vagott
kozbe Lionel mosolyogva.

-Ezt szeretem benned, ahogy figyelsz rdm!—nyomott egy csokot férje magas homlokdra Asley.
-Szdval azt akartam kihangsulyozni valojaban, hogy Canterbury szamara is nélkillozhetetlen és
nagyon fontos legkedveltebb idegenvezetdje, azaz én, hiszen mennyi bevételt hozok kozvetitésemmel,
vagyis kozvetve a varosnak!

Lionel erre magahoz huzta és belesuttogott a fillébe:--Rendkiviili né vagy semmi kétség, dragam!--
és szenvedélyesen megcsokolta, majd hirtelen elengedte.

A torékeny no kicsit kabultan igazgatta meg széke kontyat, melybdl egy-két hajtincs 0j utakra kelt
a heves ,tdamaddas” miatt. Majd feltette szemiivegét, és kérdon nézett ra.

-Figyelek, figyelek, csak ma reggel még nem kaptam abbol az illatos z6ld teabol, amit velem is
megszerettettél!—mondta bocsanatkérdé mosollyal Lionel.

-- 0, ne haragudj, szivem, a hirekre figyeltem, de mar is hozom! Itt is vagyok! -és kitoltotte a
g6z0olgo italt a régi porcelancsészébe, ami még talan a nagymama hagyatékabol szarmazott, aki
mindig biiszkén mesélt arrol, hogy csaladfajuk egészen visszavezetheté IV. Henrik angol kiraly
koraba, tehat kétség sem fér elokel6 szarmazasukhoz.

Imadtak is mindketten a régi mives targyakat, legyen az porceldnbol, ezlistbdl, aranybdl vagy
egyszerten fabol.

Mintha kedvteléstikkel is alatamasztottdk volna a nagymama tedridjat. De valdban gy érezték,
hogy ezek a régi holmik kiilonleges hangulatot drasztanak magukbdl.

Asley nem egyszer meg is jegyezte, hogy csak csendben kell maradni és figyelni, és akkor meg



lehet hallani torténetiiket. Majd visszaiilt a kényelmes virdgos huzati székbe, ami inkabb fotel volt,
mint szék. Mostandban reggelente a téli kertben teritett meg az éreg hazvezeténd, mert a haz ura az
utdbbi idében hangulatosabbnak talalta azt a komor ebédlénél.

Ami val6jdban Asley izlését dicsérte vagy éppenséggel nem, ebbél a szempontbél. O ragaszkodott
mindendron az elékeld stilushoz, megszallottja volt a kiralyi udvarok hangulatanak, akar a mostani II.
Erzsébet korabeli, akar IV. Henrik udvararol legyen szé. Az ebédlé igy voros és arany szinekben
pompazott, a nagy mahagoni ovalis ebédléasztalt sulyos faragott székek vették koriil. Természetesen
a selyemtapéta aranymotivumokkal megrajzolt diszitése nagyon jol harmonizdlt a
brokatfiiggonyokkel, amelynek fodrai zuhatagszertien hulltak ala.

Viszont a hatalmas aranyszegélybe foglalt festményeken szerepld arisztokratdk, akiket Asley az
Oseinek tudott, szigord, merev tekintettel néztek az ebédlébe érkezdkre. Rdadasul ragaszkodott
hozzd, hogy 6 és Lionel az asztal két végében foglaljanak helyet.

Nem tette bardtsdgosabba a hangulatot az asztalon kozéjik magasoddé haromdagu antik
gyertyatartd sem és az ives kristdlyvaza sem, hidba illatozott benne az évszakra jellemzd éppen
aktudlis viragcsokor.

Mire a hazaspar felkelt baldachinos 4gyabdl, itt varta 6ket a hazvezeténé hagyomanyos angol
reggelije: harom szelet ropogdsra siitott baconszelet, két stiltkolbasz, két szelet black puding, azaz
véres hurka, f6tt bab, egy fél siilt paradicsom, egy maréknyi siilt gomba, két fott tojas, serpenydben,
vajon megsiitott friss kenyér. Kellemesen hilis narancs-és grapefruit juice és friss kavé, tea is keriilt
az asztalra. Dzsem csak azért nem, mert egyikiik se volt oda a vajas lekvaros piritosért.

Egyébként is ijabban Asley egyre tobbet emlegette, hogy fliz6t fog hordani, mint IV. Henrik
felesége, Navarrai Johanna, akit kedvesen kuzinjanak titulalt. Ugyebar ez a rokoni kapcsolat
teljességgel lehetetlen volt tekintettel arra, hogy az el6bb emlitett holgy 1300 és 1400 kozott élt
angol kiradlyné volt. Ezt Asley is tudta persze, hiszen sokszor vitt a sirjahoz latogatokat, és mesélt
rola sok érdekességet, tudniillik az egykori uralkoddné a férjével a Canterbury katedralis tertiletén
lelt 6rok nyugalomra. Ez magyarazza, miért érezte magat kozel a kirdlyn6hoz. Annyira beledsta
magat az életébe, hogy néha ugy gondolta, mar jobban ismeri 6t, mint sajat magat. S6t némi lelki
rokonsagot is vélt felfedezni kettéjik kozott. Visszatérve a flizére, eljatszott a gondolattal, de
egyelore beérte azzal, hogy a dzsemet megvonta magatdl, pedig nagyon szerette az édességet.

Gyakran csovalta is a fejét Emma, a hazvezeténé mondvan, hogy 6 mar sok mindent megélt a
csalad szolgalataban, de azért ez a sok hobort - az étkezés, az egzotikus viragok, a flizo- kicsit
kiilonds. Es még hozzatette sejtelmesen, 6 mar semmin se csodalkozik. Persze ezt a véleményét csak
baratndjének, Berthdnak hangoztatta, amikor szabad napjukon 6sszefutottak egy krémes felfujtra a
kozeli cukraszdéaba.

-- Lionel, kedvesem, maradsz a varosban? Olyan ritkan latlak! Ma kivételesen egyutt
vacsorazhatnank!—kérlelte Asley a férfit.

-Annyira szeretném, de be kell mennem Whitstable-be és Herne Bay-be is, két nagy ingatlanrol
van targyalasom és taldlkoznom kell személyesen az iigyfelekkel, s6t ha minden jol megy, még
Londonba is elutazom ma, persze akkor csak holnap jovok, s6t a héten Dover is tervbe van véve.
Sajnalom, dragam, de tudod, az iizlet az iizlet.

De Asley nem hagyta ennyiben.—Whitstable és Herne Bay is itt vannak a szomszédban. Miért kell
neked Kelet- Kentet egyaltalan elhagyni? Itt van Canterbury, amelynek minden kis utcacskajat
ismered, hiszen itt éliink tiz éve, és ez a két kis varos és Faversham sincs messze, a Stour folyo



menti falvakrél nem is beszélve, Rough Common, Sturry és Tyler Hill és még sorolhatnam.
Lionel komoran nézett maga elé, hogy magyarazkodnia kell, sehogy sem volt inyére.

—Ezerszer elmondtam neked, hogy az ingatlanpiac nem helyhez kotott, ha megéri, akkor még
Londonon is tilmegyek, nem szamit hany szaz kilométerre van. Es drdgdm, ne csak Viktoridnus
stilusu hazakban gondolkodj, tudod, hogy méar nemcsak ezzel foglalkozom.

-- 0, Asley és a Viktoridnus hazak!—gondolta Lionel. Tényleg lassan tiz éve -hogy szalad az idé --,
hogy bekoltoztek a felesége balesetben elhunyt szilei hazaba, amely pont ilyen volt. A haz 6tvozte az
el6z6 korok épitészeti formait, szabalytalansag és gazdag ornamentika jellemezte. Magas nyeregtetd,
sok parkény, harang alaki manzardtetok, zart erkélyek, tornyok tobb stilus keveredését
eredményezte. Lionel igazabol csak régi haznak nevezte volna, de a munkaja megkdvetelte, hogy
szakszerlen fogalmazzon. Gyonyoria épliletek ezek, sugarzik bel6liik az érték-és hagyomanytisztelet,
csupa célszer megoldas jellemzi. E16- és hatsokertje van, szinte valamennyi helyiségében kandall6
és 6rak minden mennyiségben.

Es a legtdgasabb és legdekorativabb helyiség az ebédld és a konyvtar mellett természetesen a
szalon volt. A férfi tal hivalkoddnak tartotta a szalon nehéz muszlinfiiggonyeit, a nagy csillart, a
barsony boritast zsdmolyokat, kanapékat, a sokféle szint, mintat, amit a kiilonféle textiliak boséggel
ontottak magukbol, a kis szobrocskakat, a diszes lampakat. Nem az 6 izlése volt. De a felesége
semmiféle Ujitdst nem engedett, az is csodanak szamitott, hogy még évekkel ezel6tt a télikert
kialakitdsara aldasat adta.

A sok- sok év alatt, amit egyiitt toltottek, nem sikerilt teherbe esnie, igy a gondoskodas,
babusgatas irdnti vagyat a télikert buja novényzetén élhette ki. E16 is fordult itt mindenféle
egzotikus virdg, amit messze foldrél hozatott.

-Nos, kedvesem? Dragam?!
Asley szavai rantottak vissza hirtelen a férfit a jelenbe.
-Meglatom, majd hivlak.

—De csak négy utédn, tobb csoportom is van ma. Nagyon elfoglalt leszek—mondta Asley szinte
bocsanatkérden, és sietve felkapta a taskajat. Még visszafordult az ajtobdl, és egy csékot kiilldott
mosolyogva Lionel felé.

-Rendben, dragam, nem felejtem el!

Asley fazosan huzta ossze sotét, vékony kis kosztimkabatjat, és mar banta, hogy nem kocsival
indult el a katedralishoz. Hideg, kodos reggel volt, pedig még csak kora 6sz felé jart az ido.

Hirtelen feltdmadt a szél, és sodorta magaval a szinesedé leveleket, még a folydparton tulra is
jutott beldliik. A né egy pillanatra meg is allt a fahidon, ami kecsesen ivelt at a keskeny medri
folyoviz folott.

A viz most ijesztéen komornak tlint, mert a szél felkorbacsolta a hulldmokat, amik fodrozdédtak
aztan egyre gyorsabban, sotétebben, mar-mar haragosan. Asley szinte hallotta a hid faszerkezetének
ijjedt nyikorgasat. Fajdalmasan hatolt tudatdig a felismerés, hogy a férje és kozte az utobbi években
valami ki nem mondott ir tdmadt. Ugy érezte, nem tud mar olyan szép és kivénatos lenni, amivel
magara vonhatna a férfi figyelmét. Pedig még akarta. Eszeldsen vagyott ra, hogy izmos karjaival
atolelje 6t, de csak néha kapta meg, amit akart. Példdul ma reggel. Félig-meddig. Hol a folytatas?



-kiéltotta a hang a fejében. O igenis érezte a bizsergést a testében, ami folytatésra vagyott.

Igen, igen! Lionel izmos testéhez simul, de 6 elloki csak annyira, hogy a ruhdjahoz férjen.
Pillanatok alatt megszabaditja fekete kosztiimjétol, selyem melltartojatol, iivegszalas csipkés
harisnyaja, magas sarku cipdje valahol féluton a télikert és a haldészoba kozt szanaszét repiil, kozben
a férfi kezének finom simogatdsa testének minden érzékeny pontjat megtaldlja. Az agyban
szeretkeznek tovabb, még érzi a hiis lepedd érintését a teste alatt, és Lionel tiizes tekintete szinte
felperzseli egész lényét. Es 6 megadja magéat, és utat enged, hogy vagyuk beteljesiiljon. - Asley
beleszédult az dlmodozésba.

Hirtelen megmarkolta a hid korlatjat, de olyan erdsen, hogy ujjai majdhogy nem gorcsbe
randultak.

A hidny most még jobban kinozta. Gondolatai gyorsabban hulldmoztak, mint a szél fjta folyoviz. A
felszinen tisztelik egymast és kedvesek egyméashoz, tudta jol.

Mondjék az ismerdsok uton- utfélen, hogy ritka egy szép par, és hogy ez milyen irigylésre mélté.
O azonban egyre kedvetlenebbiil bélogat erre, bar még sokszor meggydzi sajat magat, hogy ez
bizony igy van. De megérzi azt a n6, ha a szenvedély mar kihiilében. J6zanabb, tudatosabb
pillanataiban.

-Ugy kell kényorégnom szinte, hogy vacsordzzunk egyiitt, és milyen mérsékelt a lelkesedés,
milyen megalazé ez! -gondolta Asley. Lehet, hogy van valakije? --mondta ki hangosan, majd idegesen
osszerezzent attdl félve, hogy meghallhattak. Korbenézett, de nem latott senkit kozel s tavol.
Tovabbindult.



2.

A Canterbury katedrélis egyik legrégebbi és leghiresebb keresztény kozpontja Anglidnak és
piispokségi székhely is. Canterbury Agoston alapitotta 597-ben. Megépitése dta fontos zarandokhely,
amint azt Geoffry Chaucer Canterbury mesék ciml miivébdl is lehet tudni. De azért Asley mindig
elmondta a latogatoknak, feltételezve, hogy nem mindenki ismeri. II. Henrik angol kirdly parancsara
meggyilkoltdk Thomas Becket Canterbury érseket. Zarandokok csoportja igyekszik a fépap sirjahoz,
hogy lerdja kegyeletét. Az Gt azonban hosszl és unalmas, ezért kiilonb6zo torténetekkel
szorakoztatja egymdast a harminc zarandok. Egy id6 utdn a mesék egyre pikansabbak és
kegyetlenebbek lesznek.

Kideril, hogy a derék egyhdazfik sem jobbak a Dedkné vasznanal. A gondolataik ugyanugy a
hazassagtorés, a paraznasag és a fajtalankodas koriil forognak, mint az egyszerti embereké.

Voltak persze akik ismerték, de inkdbb a beldle készilt Pasolini- filmet, amely cannes-i nyertes
film volt, és kordntsem tartalmazta a huszonnégy verses torténetet, csak a nyolc ,legalantasabbat”.
Egyszer Asley olvasott errdl egy értekezést, amelyben magyarazatot is nyert a fentiekre. No, nem
mintha ilyen mélységekben kellett volna eldadnia ismereteit a latogatoknak. De kétségtelen, hogy
mint a szivacs, magaba szivott minden informaciot, amit kicsit is beépithetett idegenvezetésébe.

Foglalkoztatta a téma oly annyira, hogy ismerte is az 0sszes torténetet, és a filmet is tobbszor
megnézte.

Azt vette észre, hogy a réges-régi korokban mar lassan otthonosabban mozog, mint a sajatjaban,
s6t jobban érzi magat azokban a vildgokban, mint a mai, modernben.

A gatlastalansag és romlatlansdg, a perverzitas és természet kozeliség, a brutdlis nevetés és
élettisztelet, mélyen megmaradtak benne ezek az ellentmondésok.

-Igen, igen, teljesen igaza van a cikk ir6janak — folytatta az eszmefuttatast mar a szalloda
tulajdonosénak, egy elegansan 61tozott negyvenes évei kozepén jaro férfinak, Gilbertnek, mig
varakozott a csoportra, amely éppen még hagyomanyos angol reggelijét fogyasztotta.

—Mi itt Eurépaban tényleg alkalmatlanna valtunk sok mindenre. Nem figyeliink egymasra,
magunkra se, csak ez a mokuskerék allandoan, nem mintha nem szeretném a munkamat. Csak a
kozony, az unalom, a kozépszerliség, a gépiesség, a magany felzabal benniinket, és észre se vesszik.
Semmi szenvedély, semmi emberi, semmi bensoségesség, semmi meghitt!

Asley érezte, szavai 0nalld életre keltek, érezte, hogy akaratlanul is gorgeti maga el6tt tovabbra is
parkapcsolata meg nem oldott problémait.

—Ugyan, kedves holgyem, hogy mondhat ilyet! Fiatal 6n még ilyen sulyos szavakhoz! Nézzen ram,
tokéletesen érzem magam a béromben, ez gondolom, latszik is. Higgye el, rendben van minden ezzel
a vildggal! Nem rosszabb, és na, j6 - nézett rd engedékenyen—, és nem jobb, mint az 6n altal oly
imadott egyéb korok vildga. A mult héten Londonban jartam, és megmondom 6szintén egy dolog
kétségteleniil aggaszt engem is.

Sok idegen van a févarosban, és kisvarosunkban is hamarosan szembenézhetiink ezzel a
problémaval.



Asley csodalkozva nézett ra.
-De hogy érti ezt, uram? Hiszen ebbdl éliink, a sok turistabdl!

-Nem, nem, hélgyem, én azokra a torok, magyar, lengyel és még sorolhatndm estig, hogy honnan
szarmazd, alkalmazottakra gondolok, akik dolgozni jonnek ide. Azt mondom én 6nnek, ez egyrészt jo,
hiszen kiszolgalnak benniinket, angolokat, de ugyanakkor azt kell mondanom, alig latok Londonban
londonit, és ez felhaborit!

Tudja, holgyem, mi lesz ennek a vége? Megsigom Onnek, jojjon csak kozelebb!—intett az ujjaval
Gilbert. Asley kozelebb hajolt.

-Megmondom—Az igazi angol ladyk és angol gentlemanek 0sszekeverednek majd ezekkel a
mindenféle, fajta népekkel és...--hirtelen abbahagyta -majd folytatjuk, kedvesem, de mar éppen
jonnek a mi szeretett latogatdink -mondta egyre hangosabban, és szivélyes mosolyra huzta a szajat,
mosolyra, ami kicsit erdltetettnek tiint, de ezt csak Asley figyelte meg --, és dnre bizom ket a
tovabbiakban. Tudom, hogy jo kezekben lesznek! Toltsék kellemesen a napot, ebédre visszavarjuk
kedves vendégeinket! A viszontlatasra! Legyen szép napjuk!

A Cathedral Gate hotelnek, amely recepcidja el6tt ez a beszélgetés folyt, egy 1438-ig visszanyuld
multtal blszkélkeddé épiilet adott otthont Canterbury varosanak szivében. A canterburyi
katedralishoz vezet6 Ut elején magasodott az épiilet.

Az egykoron zarandokok altal lakott szallodat a fagerendak és a lejtds padld tette igazan egyedivé.

A fa magéba szivta az egykori zarandokok illatét, és ott lebegett a XXI. szédzad ,zarandokai” kozott
is. Persze nehogy azt higgye valaki, hogy ez a komfort rovasara ment volna. Szivesen szélltak meg itt
az emberek. Annadl is inkdbb, mert néhany szobabdl a katedralisra nyilt kilatas.

Asley szétnézett a csoporton, tizenot-htiszan voltak. Svajchdl érkeztek. Tehat némettl fogok
beszélni -gondolta - nem probléma. Bar most faradtak érezte magat és kicsit levertnek, szivesebben
kommunikalt volna az anyanyelvén. Nem is értette hogy jutott idaig. Par ordja még frissen iszogatta
a télikertben a tedjat, és igazén elemében érezte magat. Hol van ez mar! Ossze kell szednem magam!
-gondolta. --A vendégek nem érezhetnek meg semmit a nyomorusagos hangulatombdl.

Zomeében negyvenes- 6tvenes jol 0ltozott férfiak és nék alkottak a tarsasdgot. A férfiak tobben
vannak, allapitotta meg. De nem ért ra megfigyelni a részleteket, alig valtott par szot veliik
ismerkedés gyanant, és mar is a katedralis épiilete el6tt talaltak magukat. -A katedralis 1988 6ta a
kulturdlis Vilagorokség része, Szent Agoston alapitotta 597-ben. A régészeti kutatdsok azt mutattak,
hogy a féhajé alatt egy korabbi szdsz katedralis maradvanyai taldlhatoak, ami viszont egy réomai
erédre épilt. Nem, nem, nem tudjuk megnézni-- valaszolt valakinek--, bar jelentds a lelet, de még a
latogatok szamara nem nyitottdk meg. Hallatszott messzire a hangja.

-- Kicsit kemény és tiirelmetlen-- gondolta a férfi, és nem utols6 sorban értette is, angol 1étére.
Szurds tekintettel nézte a nét, figyelte minden mozdulatét. Jol latta hangulatvaltozésait. Hatarozott
hang, de a mozdulatai nélkiulozik a harmoniat. Az elébb a jegyzeteit is leejtette, és a papirok
szanaszét replltek. Szerencsére a szél mar lecsendesedett, kiilonben bucsut inthetett volna a
feljegyzéseknek. Még 6 is a kezébe akart adni egy lapot, melyre el6tte azért vetett egy pillantast,
hidaba, benne van a vérében a kivancsisag. Végil meggondolta magat, és konnyedén egyuttal
észrevétleniil a zakdja zsebébe siillyesztette.

- Nagyjabol szazévente a killonboz6 piispokok feltjitottak, kibovitették. De most 1épjiink is, és
nézzink korbe!



A csapat kicsit szétszérodott. Hagyta nézel6dni 6ket egy darabig, majd folytatta.

--Itt 4llunk most az egyik oltar el6tt, amelyhez a katedrélis torténetének legsotétebb momentuma
kapcsolddik, Thomas Becket meggyilkolasa 1170-ben. A gyilkossagot négy angol lovag kovette el
allitélag II. Henrik parancsara. A legenda szerint, a kirdly igy kialtott fel a lovagok el6tt: "Hat nincs
senki, aki megszabaditana ettdl az alacsony-sziletési paptdl?!"

Asley miutan kimondta a kérdést, lesiitott szemmel nagy sziinetet tartott, majd jelentéségteljesen
felpillantott, és szeme taladlkozott egy masik szempdrral, amely mint tudjuk, mar jé ideje figyelte 6t.
A mélyrehat6 nézést nem lehetett nem észrevenni. Ugy érezte, a lelke mélyéig hatol. Megborzongott.

Ez szokatlan volt neki. O szokta ,kdzonségét” megborzongtatni. Kicsit el is veszitette a fonalat.
Milyen kiillonos ez a mai nap! -gondolta. Megkoszoriilte a torkat, majd igy folytatta.

—Es most engedjék meg, hogy egy kis irodalmi kitérét tegyek, miel6tt folytatnank utunkat!
Thomas Stearns Eliotrél szeretnék beszélni egy keveset. Az amerikai sziiletésli, de éppen itt,
Anglidban letelepedett XX. szazadi Nobel-dijas ko6lt6, dramairé talan legismertebb miive a Gyilkossag
a székesegyhazban. A ml bemutatojat a Canterbury székesegyhazban tartottak. Verses dramajaban
az iré az emberi 1étezés, a hit alapkérdéseit boncolgatja Thomas Becket érsek martirhalalanak
kapcsan.

Es engedjenek meg még egy érdekességet! Ha azt mondom, hogy T. S. Eliot egyik verseskotete az
alapja az egyik leghiresebb musicalnek, vajon tudjdk-e 6nok, mire gondolok?—nézett korbe
elégedetten, mar- mar onelégilten.

Mindig biiszkeséggel toltotte el, hogy tokéletesen felkésziilt, és nem érheti meglepetés. A valaszt
sokszor csak 6 tudta. De ez a nap kétségteleniil nem az 6 napja volt.

-Persze, holgyem, 6n Andrew Lloyd Webberre gondol és a Macskék cimii musicalre, melynek
alapja Eliot: Macskédk ciml kotete, amely 1939-ben jelent meg -csendiilt fel egy érces hang, mely a
szuros szemi uré volt.

-Ugy van, erre gondoltam, on tokéletesen tajékozott, uram. Koszénom és most felhivom még a
figyelmiiket a katedralis néhany épitészeti sajatossagara.

Az 1174-ben bekovetkezett tlizvész utan tobbszori atépitések kovetkeztek. A hdrom részbdl allo
féhajo késé gotikus stilusban épiilt a korabbi romdan stilusi templom alapjain. A bejarat feletti
toronyban van a katedralis 14 harangbdl all6 harangjatéka. Az északnyugati toronyban taldlhaté a
3,1 tonnas Great Dunstan harang. A keresztelémedence 1639-b6l szarmazik. A keleti kripta folott
er6sen megemelt szentélyfej van, ehhez kapcsolddik a corona (korkdpolna). Lathatjuk, hogy a
fiiggélyes stilusu Gj 3hajos hosszhaz féhajdja csak kevéssel emelkedik a magas oldalhajok folé.
Oldalaik erésen, fliggolegesen tagoltak. Legfeliil alacsony ablakok vannak, megvildgitast a templom
az oldalhajok ablakain keresztiil kap -mutatta Asley a jellegzetességeket.

Most pedig -pillantott korbe --, nyugodtan csodaljanak meg minden részletet, és egy éra mulva
annal a lejaratndl ott - mutatott maga elé par méterre, jobbra - taldlkozzunk, hogy szétnézziink a
keleti kriptaban is!

A székesegyhazban hamarosan kezdddik a mise. Azt is ajanlom figyelmiikbe!

Nos, végre megpihenhetek kicsit - sohajtott fel. Kozben azért mindenfelé tekingetett, vajon merre
indult a férfi, aki olyan furcsa érzéseket keltett benne, de nem latta sehol. Mintha a féld nyelte volna
el.
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A haz csendjét hangos telefoncsorgés verte fel. Emma takaros kikeményitett fehérvaszon
fejkenddjében és fehér kotényében serénykedett a konyhdban, bar sok teenddje nem volt. Féznie
nem kellett a mai napon, mint megtudta a hazigazdaitél. Vagy késén jonnek, vagy a varosban
vacsoraznak. A kis fliszernovényeket locsolgatta. Volt ott minden, zsdlya, rozmaring, menta, tarkony.

-Megyek mar, megyek! Azonnal ott vagyok!-mormogta, mikézben a konyhdbol az étkezén at, egy
kis folyoson keresztiil eljutott a szalonba. -Miért nem lehet a konyhaban is egy telefont tartani? Mar
hanyszor mondtam!-dohogta bossztisan. Mire az ember odaér..., de szerencsére kitartéak vagyunk,
ugy latom... mindegy, nekem most meg kell allnom kicsit—mondta pihegve az asszony, majd egy fél
pillanat mulva a fiiléhez illesztette a kagylot.

-En vagyok az, kedvesem, Bertha! Itt vagyok a piacon, és arra gondoltam, hogy ha nincs sok
munkad, de hidnyzik a kamrabol ez meg az, eljohetnél te is, mert olyan hireim vannak, hogy azt
elképzelni se tudod, kedveském! Még az életedben nem hallottdl ilyet!

-Rendben van, Bertha, ugy csindlom, hogy legyen idém, de a kivancsisag is hajt, mondj mar
valamit, mi az a rendkivili!

—Telefonon nem akarom, tudod, Emma, még a falnak is fiile van. A piac sarkaban van az a jo kis
cukrédszda, ahol a multkor teaztunk és tudod, azt a finom gyombéres kekszet ettiik, oda gyere, de
nagyon siess!

-Sietni, sietni, hol van az mar!—gondolta Emma, és végigsimitotta gyongy6z6 homlokat, mert a
veriték is kiverte arra a gondolatra, hogy mit fog hallani. Amikor Berthanak ilyen titokzatos és
vészjoslo a hangja, mindig valami elképesztd dolog torténik. Tavaly ilyenkor példaul kiraboltdk a kis
varosi bankot. Karacsony el6tt elfogyott a lazac, két honapja elkdborolt a patikusné Bichon havanese
kutydja, az az aranyos kis hégolyo, a kis draga. Jo, jo, kinek mi az elképesztd hir, vagy mikor mi.
Elmélkedett magaban Emma, de akkor mar a fedeles kosar, amelynek szélén a hofehér horgolt
csipkebetét kikandikalt, a kezében volt. Eppen kilépett az ajton, mikor eszébe jutott, hogy a fityulat a
fején hagyta. Gyorsan begytrte a zsebébe, és elsietett.

A cukréaszda, ahogy Ok hivtdk, inkdbb kavézé volt kis terasszal, de most az id6jarasra vald
tekintettel, mindenki behtizddott a kedves, meleg szinekkel megdldott baratsagos helyiségbe. A kavé
finoman elegans itt, a sajttortdjuk a kis afonyabogyokkal a tetején istenien krémes és omlos.
Kellemes halk zene szdl, soul, jazz, vagy klasszikus zene, s6t szombatonként é14 szving. Eppen csak
emeli a hangulatot és j6 zenei alafestése a meghitt beszélgetéseknek. Vannak persze szép szammal,
akik kifejezetten a zene miatt keresik fel a kavézot, igy soha nem latni iiresen.

Aki belép ide, rogton eldamul az elegans berendezésen is, a neoreneszansz stiluson és a neobarokk
butorokon. Nehogy azt képzeljlik, hogy a nyiizsgé piaci felfordulast vagy a cserfes piaci kofakat latja
a vendég a kavézobol! Nem, nem! A saroképiilet egy sétald utcacskara néz, ami minden évszakban
igen forgalmas. Ez bizony mar a belvaros. A két idés holgy szeretett itt ildogélni, féleg tedzgattak és
sokszor csak elbambultak a jarékel6kon és turistakon. De nem igy a mai napon!

-Remélem, nem hidba rdngattdl ide!—mondta nehezen kapkodva a levegé6t Emma. -Siettem,
ahogy tudtam, de komolyan mondom, annyi itt az ember, hogy egész uton csak keriilgettem éket!
Nem nézik 4m az idésebbet! Ez a sok idegen!

-Nem jonnek mar sokaig -nézett ra Bertha jelentéségteljesen—ha hire megy, mi toérténik ebben a



varosban és a kornyéken! Be sem merik tenni majd a labukat Canterburybe! De elébb iilj le, 1atod,
mar rendeltem is, minden itt van az asztalon!—mondta elégedetten, és kis tejet ontott a
porcelancsészék aljaba, majd a melegitdsapkas teaskannabol forro teaval feltoltotte a csészéket, és
rdmutatott a vanilids cupcake-re. -Egyél is, kedvesem! Es a trifle-t is kstold meg, isteni! Nemcsak
lekvar van benne, hanem gytmolcs is! De hol is kezdjem?—mondta gyorsan, mert mar latta, hogy
Emma tiirelmetleniil néz ra.

-Széval tegnap délutan jart ndlam az a helyes kis fiatal lany, nem jut most eszembe a neve, hidba
a memodriam mar nem a régi. Tudod, aki maniklros és pedikiros is egyben.

Nagyon tigyesen dolgozik, ajanlottam mar neked is, na de most nem is ez a lényeg. Tudod, hogy 6
aztan bejaratos mindenhova, és az egyik helyen ezt hallja, a méasikon azt. Nem mintha pletykas volna
a lelkem, akaratlanul is fiiltantja lehet az ember olyannak, amit nem neki szadntak, ez ugye
természetes, és nincs ebben semmi kivetnival. Hova gondolsz, kedves Emma, akkor nem is hivnam
én, de megbizok benne, aranyos teremtés. Amit tegnap mégis elmondott szigoruan bizalmas és titkos,
késébb majd bizonyara halljuk a hirekben vagy olvassuk az tjsagban.

Széval egy londoni nyomozo jott a varosunkba, mert Canterbury kornyékén az elmult hdnapok
alatt két néi holttestet is taldltak. A renddrség azt gyanitja, hogy sorozatgyilkossal van
dolgunk—ezzel a tobbes szam els6 személlyel 6nmagat is meglepte kicsit Bertha, de nem jott
zavarba.

-- A feliigyel6 nem a nyomozassal, ezért kért egy szakértét a fovarosbol. Akit profilozonak
neveznek. Hm. Azt nem tudom, hogy mit jelent pontosan, de biztos nagyon profi a szakmajaban.
Profi, profilozo, hm...

--Uram Isten, a mi békés kis varosunkban! De mit lehet tudni az aldozatokrél?—vagott kozbe
Emma, kihaszndalva, hogy Bertha nagyobb lélegzetre szorult taldn a szd jelentése korili
bizonytalansdga miatt.

-Harminc év koriliek és hogy nagyon brutalisan bant el veliik az a gonosztevé. Hogy pontosan mi
tortént, nem tudjuk, de kedvesem, jobb is, én nem is szeretném tudni mi lett szegényekkel, hogyan
haltak meg. Csak abban reménykedem, hogy nem szenvedtek sokaig. Ejszakara be is zartam ajtot,
ablakot, igy is tobbszor felriadtam, ugye, rossz alvo vagyok. Az jart az eszemben, hogy ezek a
szerencsétlenek mit sem sejtve, hogy életiik utolsé napjat élik, éppen az utcan jartak, vagy
vasaroltak, uigyeiket intézték vagy a munkajukbol jottek hazafelé, mikor lecsapott rajuk a halal.
Milyen szornyt!

—O0, ez tényleg megdobbentd! Es nem tudunk semmit, ki, miért, hogyan gyilkol, csak itt van
koztlink, és barmikor elkaphat. Félek sotétedés utan kimenni az utcdra ezek utan. Biztos nem varnak
mar sokaig a hirrel, mert figyelmeztetni kell a lakossagot, hogy milyen veszély leselkedik rajuk -szélt
Emma, és kicsit megremegett az ajka. -En pedig a nagy hazban egyediil! Gondolni se merek ré.
F6zok éppen vagy teszek-veszek, takaritok, és egyszer csak halkan fordul a kulcs a zadrban. Meg se
hallom, mikor valaki neszteleniil mogém lopakodik.

—Most hagyd abba, Emma! Veliink ez nem torténhet meg! Itt ez a nyomozo, egykettére nyomara
bukkan a gonosztevonek, meglasd! Az is lehet, hogy abbahagyta a tettes a gyilkolast, vagy elutazott,
és mar régen masfelé jar, messze, nagyon messze...—tette hozza kicsit bizonytalanul Bertha, de
kozben latta Emmadn, hogy az jobban a szivére vette a hallottakat, mint 6 gondolta.

—Igyunk, kedvesem, egy forré puncsot, mindketténknek jot fog tenni ebben a hiivos idében -
javasolta, és Emma rogton bele is egyezett.



Valahogy mindketten érezték, hogy Bertha jovObe vetitett képe elég irracionalis és naiv elképzelés.
Dehogy van még vége! ...és rajuk telepedett valami iszonyatos félelem, amin a forré puncs sem
tudott segiteni.
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Henrynek, a feliigyelének a szobéjaban csak ketten voltak. O és Justin, a profilozd, aki Londonbdl
érkezett. Komoly beszélgetést folytattak.

-Tehat két holttestink van. Mindkett6t Canterbury kozelében taldltak. Az egyiket egy erdds
tertileten eldasva, a masikat egy autdban, ami a folyéba stllyedt. N6krol van szé, akik harmincas
éveikben jarnak.

-Sikertilt megallapitani a személyazonossagukat? Kiilsejukr6l mit tudunk? A haldl bedlltanak
idépontja? Es az elkovetés mdodja?—nézett fel a jegyzetelésbdl Justin.

-Mar is mondom. Csak mindent sorjaban-dormogte komotosan az 6szes haju, kovérkés feligyelo.

-Bocsassa meg, ha tiirelmetlen vagyok, de ilyenkor nem tudok parancsolni az indulataimnak. Bar
a munkdank soran szamtalan biiniiggyel taldlkozunk, de az ilyen kegyetlen, brutdlis gyilkossag azért
ritka. Az artatlan aldozatok ilyen értelmetlen és borzaszt6 halala pedig felfoghatatlan. Van egy olyan
rossz szokasom, hogy mindent akarok tudni, még pedig mar tegnapra.

Ne haragudjon érte!—kérte Justin, aki ha még eddig a baratsagos, barna szemi, magas, edzett,

Y

egyuttérzo szavaival kétségteleniil megtette.

-Mi sem természetesebb, nem kell bocsanatot kérnie, uram. Mi is nehezen tériink magunkhoz. Az
elmult években, de mondhatnék évtizedeket is nyugodt szivvel, ez a vidék nem latott még hasonldt
sem—mondta Henry, és rdgyujtott egy szivarra, és Justin felé nyujtotta a diszes szivaros dobozkat.

O vett is beléle, és mit tehetett mast, belenyugodott, hogy nem tudja meggyorsitani a szakmai
beszélgetés folyamat, barhogyan is akarja. S6t. Az inkdbb lelassult. Ez érthet6 is. Az érzelmi
felinduldst, amely a legedzettebb nyomozdkat is Gjra és Ujra elkapja, le kell vezetni valahogy, utdna
még a gondolkodas is tiszta fejjel jobban fog menni. Nem lehet a dolgot siettetni, mert a 1ényeg,
hogy le kell nyugodni, mert kiilonben a stresszt6l nem lat ki az ember a fejébol.

Justin elégedetten vette tudomésul, hogy kivételes mindségu, férfias szivarral van dolga,
ranézésre legalabbis, mert a cimkéje alapjan—La Aurora-Barrel Aged Robusto-- tudta, nem kdstolt
még ilyet. Feltételezte, hogy a felligyeld exkluziv, vendégeknek szant ,készletébdl” volt szerencséje
részesiilni.



